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B7-0191/2014

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Iraku
2014/2565 (NLE)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iraku,

— uwzgledniajac Umowe o partnerstwie 1 wspotpracy miedzy Unig Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi z jednej strony a Republika Iraku z drugiej strony,

— uwzgledniajac oswiadczenie UE wydane w Iraku w dniu 10 grudnia 2013 r. z okazji
Miedzynarodowego Dnia Praw Czlowieka,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych dotyczace Iraku,
w szczegolnosci konkluzje z dnia 10 lutego 2014 r.,

—  uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa Catherine Ashton dotyczace
Iraku, w szczeg6lnosci oswiadczenia z dnia 5 lutego 2014 r., 16 stycznia 2014 r. 1 18
grudnia 2013 r.,

— uwzgledniajac o§wiadczenie rzecznika wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej
przedstawiciel z dnia 28 grudnia 2013 r. w sprawie zabojstw na mieszkancach Camp
Hurriya,

— uwzgledniajgc o§wiadczenie przewodniczacego Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie
Iraku z dnia 10 stycznia 2014 r.,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje¢ praw czlowieka z 1948 r.,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i1 politycznych z 1966 r.,
ktorego Irak jest strona,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w dniu 10 stycznia 2014 r. Rada Bezpieczenstwa ONZ potepita
ataki, jakich dokonata organizacja Islamskie Panstwo w Iraku i Lewancie na ludno$é¢
iracka, ktore to ataki byly proba destabilizacji kraju 1 regionu, oraz uznata, ze irackie
sity bezpieczenstwa, lokalna policja i plemiona w prowincji Al-Anbar wykazujg si¢
wielka odwagg zwalczajac t¢ organizacje w swoich miastach;

B.  majac na uwadze, ze zgodnie z opublikowanymi w dniu 1 lutego 2014 r. przez misj¢
pomocowa ONZ w Iraku danymi dotyczacymi liczby ofiar aktéw terrorystycznych i
przemocy, ktore miaty miejsce we styczniu 2014 r., faczna liczba zabitych Irakijczykow
wynosi 733, natomiast liczba rannych 1 229; majac na uwadze, ze dane na styczen 2014
r. nie obejmuja ofiar toczacych si¢ walk w prowincji Al-Anbar ze wzgledu na problemy
z weryfikacja 1 stwierdzaniem liczby zabitych 1 rannych;
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majac na uwadze, ze w dniu 5 lutego 2014 r. zaatakowano w Bagdadzie irackiego
ministra spraw zagranicznych, a w dniu 10 lutego 2014 r. w mie$cie Mosul w prowincji
Niniwa zaatakowano konw¢j przewodniczacego parlamentu Osamy al-Nujaifiego;

majac na uwadze, ze w dniu 13 lutego 2014 r. ponad 63 000 rodzin dotknietych
walkami w prowincji Anbar zostato zarejestrowanych jako uchodzcy wewnetrzni;
majac na uwadze, ze wiele 0sob ucieklo w inne cze¢sci kraju, w tym do Karbali,
Bagdadu i Arbeli, a inni szukajg bezpieczenstwa w oddalonych wsiach prowincji Al-
Anbar lub nie mogg uciec przed walkami; majac na uwadze, ze zyja oni w niepewnych
warunkach, zasoby zywnosci 1 wody si¢ kurcza, warunki sanitarne sg zte, a dostep do
opieki zdrowotnej jest ograniczony;

majac na uwadze, ze specjalny przedstawiciel sekretarza generalnego ONZ ds. Iraku
Nikotaj Mladenow stwierdzit w dniu 13 lutego 2014 r., Ze od pierwszych dni stycznia
2014 r. ONZ pracuje wraz rzadem 1 wladzami lokalnymi w celu zapewnienia pomocy
osobom dotknigtym walkami w prowincji Al-Anbar, 1 wyrazit obawy w zwigzku z
szybko pogarszajaca si¢ sytuacja w Al-Falludzy, gdzie wielu mieszkancé6w pada ofiarg
konfliktu; majac na uwadze, ze ONZ nadal nalega na dostep pomocy humanitarnej do
miasta;

majac na uwadze, ze Irak nadal stoi przed powaznymi wyzwaniami ze strony grup
zbrojnych, ktore popieraja przemoc 1 starajg si¢ dzieli¢ ludzi; majac na uwadze, ze
wewnetrzne podziaty polityczne 1 napigcia o podlozu religijnym takze znaczaco
przyczynily si¢ do pogorszenia si¢ stanu bezpieczenstwa w Iraku;

majac na uwadze, ze w dniu 25 grudnia 2013 r. w atakach bombowych w
chrzescijanskich dzielnicach Bagdadu zabito co najmniej 35 oséb, a wiele osob zostato
rannych; majac na uwadze, ze wspodlnota chrzescijanska w Iraku od wielu lat cierpi z
powodu celowych 1 nieuzasadnionych atakéw terrorystycznych; majac na uwadze, ze
uwaza si¢, ze od 2003 r. co najmniej potowa irackich chrzescijan opuscita kraj;

majac na uwadze, ze w dniu 10 pazdziernika 2013 r. misja pomocowa ONZ w Iraku
odnotowata z zaniepokojeniem, ze w dniach 8 1 9 pazdziernika 2013 r. wykonano
wyroki §mierci na 42 osobach, co potwierdzil iracki minister sprawiedliwosci,

majac na uwadze, ze UE potwierdza, ze jest zdecydowana pomagac Irakowi w procesie
tworzenia demokracji, przypominajac, ze jednos¢ i integralno$¢ terytorialna Iraku sg
niezbedne, by stworzy¢ bezpieczne 1 prosperujace panstwo dla wszystkich jego
obywateli 1 by przywréci¢ stabilno$¢ w calym regionie;

majac na uwadze, ze rada wspotpracy migdzy UE a Republika Iraku odbyla swoje
pierwsze posiedzenie w Brukseli w dniu 20 stycznia 2014 r.; majac na uwadze, ze rada
wspolpracy, ktora spotyka si¢ w ramach umowy o partnerstwie 1 wspotpracy miedzy UE
a Irakiem, potwierdzila zobowigzanie obu stron do kontynuowania umacniania
stosunkow; majac na uwadze, ze UE bedzie nadal wzmacnia¢ wspotprace we
wszystkich obszarach wspdlnego zainteresowania, zapewniajac ukierunkowang pomoc
we wspolnie uzgodnionych dziedzinach;

zdecydowanie potepia ataki organizacji Islamskie Panstwo w Iraku i Lewancie, ktore
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miaty miejsce w prowincji Al-Anbar; zauwaza wysitki irackich sit bezpieczenstwa i
irackiej policji lokalnej, ktorej czlonkowie takze stajg si¢ celem atakow
terrorystycznych; popiera wezwanie skierowanie przez Rade Bezpieczenstwa ONZ do
ludnosci Iraku, w tym do irackich plemion, przywdodcow lokalnych i irackich sit
bezpieczenstwa w prowincji Al-Anbar o kontynuowanie, poszerzanie 1 poglebianie
wspolpracy przy zwalczaniu przemocy i terroru; podkresla, Ze organizacja Islamskie
Panstwo w Iraku 1 Lewancie jest objgta embargiem na bron 1 zamrozeniem aktywow na
mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1267 (1999 r.) 1 2083 (2012 r.) 1
podkresla znaczenie szybkiego i skutecznego wdrozenia tych srodkows;

2. jest gleboko zaniepokojony wydarzeniami w prowincji Al-Anbar oraz duza liczba
uchodzcow wewngtrznych, ktorzy uciekli z obszarow objetych konfliktem; wzywa do
dostepu pomocy humanitarnej do Al-Falludzy; z zadowoleniem przyjmuje
zobowigzanie rzadu Iraku do ochrony ludnosci cywilnej Al-Falludzy 1 w innych
miejscach oraz do zapewniania pomocy humanitarnej; zachgca rzad Iraku do
kontynuowania wspotpracy z misjg pomocowg ONZ w Iraku i organizacjami
humanitarnymi w celu zapewnienia pomocy humanitarnej; z zadowoleniem przyjmuje
wysitki ONZ zmierzajace do zapewnienia pomocy osobom cierpigcym z powodu walk
w prowincji Al-Anbar, pomimo przeszkod wynikajacych z pogarszajacej si¢ sytuacji
bezpieczenstwa i ciggtych dzialan w prowincji; wzywa do umozliwienia ludnosci
cywilnej uwi¢zionej w strefie walk bezpiecznego wydostania si¢ z tej strefy i1 do
bezpiecznego powrotu uchodzcow wewnetrznych, jak tylko beda do tego odpowiednie
warunki;

3.  zdecydowanie potepia wszelkie akty terroryzmu, wraz z ostatnig serig atakow
bombowych, oraz przemoc o podtozu religijnym w Iraku; jest gteboko zaniepokojony
pogarszajaca si¢ sytuacjg bezpieczenstwa w kraju, zwigkszonym zagrozeniem
terrorystycznym w Iraku 1 znacznym wzrostem przemocy; zauwaza negatywny wptyw
konfliktu syryjskiego na bezpieczenstwo w Iraku; sktada kondolencje rodzinom i
przyjaciotom os6b zmartych i rannych;

4.  jest gteboko zaniepokojony ciggtym stosowaniem przemocy przeciwko ludnosci
cywilnej, najstabszym grupom spolecznym i wspolnotom wyznaniowym, w tym
chrzes$cijanom; nalega na wladze irackie, by zwalczaty terroryzm i przemoc na tle
religijnym, chronily ludno$¢ cywilng przed dalsza przemoca, chronity najstabsze grupy,
chronily wspdlnoty religijne, w tym chrzescijan, zwigkszaly bezpieczenstwo i1 porzadek
publiczny, a takze by czynity wszystko, co w ich mocy, aby postawi¢ przed wymiarem
sprawiedliwosci sprawcow, organizatorow, sponsoroOw 1 osoby finansujgce wszelkie
akty przemocy i terroryzmu; nalega na wszystkie panstwa, by w zgodzie ze swoimi
zobowigzaniami wynikajacymi z prawa mi¢dzynarodowego i odpowiednich rezolucji
Rady Bezpieczenstwa ONZ aktywnie wspotpracowaty w tym wzgledzie z wladzami
irackimi; z zadowoleniem przyjmuje poparcie UE dla prowadzonej przez irackie wtadze
walki z terroryzmem oraz jej gotowos¢ do wspodtpracy z Irakiem przy wypracowywaniu
kompleksowej reakcji na to globalne zagrozenie, ktéra bedzie zgodna z prawami
cztowieka i migdzynarodowym prawem humanitarnym; z zadowoleniem przyjmuje do
wiadomosci decyzje irackiej rady ministrow z dnia 21 stycznia 2014 r. o przygotowaniu
badania na temat ustanowienia prowincji na rOwninie Niniwa, gdzie mieszka
najwiekszy odsetek chrzescijan w Iraku;
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10.

11.

nalega na przywodcow politycznych i religijnych w Iraku, by zaangazowali si¢ w dialog
1 wypowiadali przeciwko podziatom religijnym i przemocy; wzywa rzad Iraku do
wzmocnienia rzagdow prawa 1 podejmowania zdecydowanych §rodkéw promujacych
integracje¢ 1 sprzyjajacych pojednaniu; popiera wysitki UE zmierzajace do wspierania
Iraku w promowaniu demokracji, praw cztowieka, dobrego rzadzenia i rzagdéw prawa, w
tym poprzez opieranie si¢ na do§wiadczeniach i osiagni¢ciach misji EUJUST LEX-Irak,
a takze wysitkach misji pomocowej ONZ w Iraku i specjalnego przedstawiciela
sekretarza generalnego ONZ, w celu pomagania rzagdowi Iraku we wzmacnianiu
demokratycznych instytucji 1 procesOw, popieraniu rzagdow prawa, utatwianiu dialogu
regionalnego, usprawnianiu $wiadczenia podstawowych ustug i zapewnianiu ochrony
praw cztowieka; z zadowoleniem przyjmuje program budowania potencjatu
zainicjowany w dniu 22 stycznia 2014 r., finansowany przez UE i wdrazany przez Biuro
ONZ ds. Obstugi Projektow w celu wsparcia irackiej wysokiej komisji ds. praw
czlowieka w realizacji jej mandatu upowszechniania i ochrony praw cztowieka w Iraku;

z zadowoleniem przyjmuje Swiatowy Tydzien Harmonii Miedzywyznaniowej, ktory
odbyt sie w dniach 1-7 lutego 2014 r. w Iraku; popiera to coroczne wydarzenie
wspierane przez ONZ, ktore zachgca wszystkie panstwa do uznawania wagi dialogu
miedzy r6znymi wiarami i religiami;

jest gleboko zaniepokojony wysoka liczbg egzekucji w Iraku; wzywa wtadze irackie do
wprowadzenia moratorium na wykonywanie wszystkich kar $mierci;

z zadowoleniem przyjmuje zmiang prawa wyborczego Iraku w dniu 4 listopada 2013 1.,
ktéra utorowata droge wyborom powszechnym, ktére maja si¢ odby¢ dnia 30 kwietnia
2014 r.; podkresla znaczenie tych wyborow dla kontynuacji przemian demokratycznych
w Iraku; wzywa wszystkie strony do zapewnienia, by wybory byly powszechne,
przejrzyste, wiarygodne 1 by odbyty si¢ w ustalonym terminie; z zadowoleniem
przyjmuje wniosek Iraku o wsparcie wyborow oraz to, ze UE przeprowadza obecnie
oceng wszystkich dostepnych mozliwosci pomocy Irakowi;

z zadowoleniem przyjmuje postep we wdrazaniu umowy o partnerstwie i wspotpracy, w
tym udane odbycie kilku posiedzen na szczeblu eksperckim z pazdzierniku i listopadzie
2013 r. oraz pierwszego posiedzenia rady wspotpracy UE-Irak w dniu 20 stycznia 2014

r.;

zdecydowanie potepia ataki rakietowe na Camp Hurriya w dniu 26 grudnia 2013 r.,
ktore wedhug roznych relacji spowodowaly smier¢ kilku mieszkancow tego obozu, a
wiele 0sob zostato rannych; podkresla, Ze okolicznosci tego brutalnego ataku musza
zosta¢ wyjasnione; wzywa wladze irackie do zwigkszenia srodkow bezpieczenstwa
wokot obozu w celu ochrony mieszkancow przed dalsza przemoca; nalega na rzad
Iraku, by znalazt sprawcow ataku i1 pociggnat ich do odpowiedzialnosci; zauwaza, ze
UE zaprasza wszystkie strony do ulatwienia Wysokiemu Komisarzowi Narodow
Zjednoczonych ds. Uchodzcow jak najszybszego przeniesienia mieszkancow Camp
Hurriya do stalego 1 bezpiecznego miejsca poza Irakiem;

zobowigzuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych 1 polityki
bezpieczenstwa, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, sekretarzowi
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generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz rzagdowi 1 Radzie
Reprezentantow Iraku.
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